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Ab Mikolu C]lewu... kol;ki slova= 

 
 Z; Mikolam C]lewam q pazna`mi=sq napahatku 60-x gado= 
u N;[-~rkskaj Publihnaj Bibliqt]cy na 5-ym ]ven[ = N;[-
~rku, dze q tady pracava=. Mikola C]lew pryjwo= da mqne 
pazna`micca, ale faktyhna, `n pryjwo= z adnoj spravaj -- 
adrazu pas;lq perwyx slova= zna`mstva (`n, dar]hy, veda= 
maix bac;ko= qwh] z; Mensku) `n paprasi=, kab q qmu newta 
raskaza= pra qgo syna, z; qkim q nejki has sqdze= za adn]j 
partaj u wkole. Paru d]talq= z tyx wkol;nyx haso= dy ab 
qgonym syne q prypomni=. G]tyq d]tali `n qk-by =bira= u 
sqbe| perapytva=, analizava=, dava= dadatkovyq pytan;ni. U 
vyniku, q za adnu gadzinu raskaza= qmu pra nawyq wkol;nyq 
hasy. Bylo vidac;, wto `n pera'yva=, xace= vedac; bol;w 
pra syna dy byc; z; im xoc;-by = dumkax. 
 Ale na g]tym zna`mstva ne zakonhylasq -- qno pahalosq. 
Bibliqt]ka = tyq hasy byla adhynena dva razy = tydzen; da 
dzesqtae gadziny, q-' pracava= u vqh]rn[[ z;menu, i Mikola 
C]lew sta= r]gulqrna navedvac; bibliqt]ku veharami. 
Pryxodzi= `n perad 6-aj gadzinaj uvehary, hastavata my 
qwh] pas;pqvali razam perakusic;, a paz;nej u hasy 
perapynka=, qk zvyhaj, my pravodzili = bibliqt]hnaj 
kaf]t]ryi. ~n tady ryxtava= da druku <Dzesqc; 
apavqdan;nq=>, da= paru apavqdan;nq= u hasapis <Belaruskaq 
Moladz;> (dze q by= sqbram r]dkalegii). ~n hasta hyta= svae 
apavqdan;ni, pyta=sq, qk znajs;ci tu[ ci inwu[ davedku. 
Xoc; Mikola C]lew i nq nadta gavarki, ale raskaza= mne `n 
nqmala pra sva` ranejwae 'yc;c` i pracu = Mensku. Ad qgo 
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q daveda=sq, wto `n pracava= u hasapise <Palq=nihy 
Belarusi>, ryxtava= da druku zbornik apavqdan;nq=. Ale 
pryxodzilasq apavqdan;ni hasta perarablqc;, inahyc;, 
dapaso=vac; da partyjnyx vymoga=. Hasta davodzilasq nq 
tol;ki mqnqc;, ale i niwhyc; napisanae, bo bylo nebqs;pehna. 
Bqsspr]hna, Mikola C]lew pera'yva=, wto = stalym 
uzros;ce davqlosq vyjs;ci na ]migracy[, ale `n by= c;v`rda 
perakonany, wto g]ta by= adziny wlqx, kab zastacca 
'yvym! U gutarkax my amal; za=s`dy peraxodzili na 
wtodz`nnyq spravy 'yc;cq belaruskae am]rykanskae kal`nii, 
'yc;cq belaruskae ]migracyi. "yc;c` ]migracyi `n veda= -- 
has-hasam byva= `n u Belaruskaj Carkve na Atlqntyk }ven[ 
= Brukline, raz ci dva by= u seliwhy B]l]r-Mensk. 
Aktyvistam belaruskaga 'yc;cq na ]migracyi qgo niqk nel;ga 
nazvac;, ale `n, bqsspr]hna, 'ada= usqmu belaruskamu 
=daha=. Z wyr]jwym gramadstvam u qgo suvqzq= nq bylo, 
ale `n tryma= luhnas;c; praz listavan;ne z; {rkam 
Vic;biham,   d-ram Tumawam, Mikolam Pan;kovym. 
Gramadstva-' u N;[- ~rku da Mikoly C]lewa stavilasq 
taksama nas;cqro'ana -- pryhynaj g]tamu by= najperw, na 
moj poglqd, zamknuty xaraktar C]lewa, ale bylo taksama 
ne sakr]tam -- hutki oj qk pa=z;li! -- wto `n me= kantakty z 
Maksimam Tankam, newta pasyla= da druku = BSSR. U tyq 
hasy belaruskae gramadstva -- tr]ba mec; za=s`dy na =vaze, 
wto g]tae gramadstva bylo najperw i najakty=naj 
palityhnaj ]migracyqj, -- ni ab qkix kantaktax z BSSR i 
dumac; ne xacela j ne 'adala. 
 Nawa zna`mstva cqgnulasq nejki has, ale pastupova 
Mikola C]lew addali=sq, i q straci= z; im kantakt. Pra=da, 
vyda=wy <Dzesqc; apavqdan;nq=>, u prac]se 
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raspa=s[d'an;nq knigi `n qwh] kantaktava=sq sa mnoj, ale 
xutka adywo=. 
 Analizu[hy Mikolu C]lewa, q skaza=-by, wto `n 'y= 
dumkami = svaim s;vece -- bqsspr]hna, blizka z;vqzany z; 
Belarus;s[, -- ale adnahasna pera'yva[hy, wto `n 
znaxodzicca pa-za me'ami svae Bac;ka=whyny i wto pa voli 
tagahasnaga r]'ymu `n nq mo'a j nq zmo'a stvaryc; dlq 
Bac;ka=whyny tago, wto `n xace=-by.  
 Qwh] adzin zgubleny dlq Bac;ka=whyny praca=nik, 
dobrazyhlivec, patry`t i pis;men;nik. 
     Vita=t Kipel; 


